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(EN) DECLARATION OF PERFORMANCE
(FR) DECLARATION DES PERFORMANCES
(PL) DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
(RO) DECLARATIA DE PERFORMANTA
(ES) DECLARACION DE PRESTACIONES
(PT) DECLARAGAO DE DESEMPENHO
(TR) PERFORMANS BEYANI

No’ DoP_H84320_5059340392011_1

EN - Unique identification code of the product-type : EAN 5059340392011
FR - Code d'identification unique du produit type :

PL - Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu :

RO - Cod unic de identificare al produsului-tip :

TR - Uriin tipine 6zel kimlik kodu :

ES - Cddigo de identificacion unica del producto tipo :

PT - Cédigo de identificagéo unico do produto-tipo :

EN - By extension, this declaration of performance also applies to any EAN product codes detailed in Appendix 1

FR - Par extension, cette déclaration des performances peut s’appliquer aux codes EAN produits détaillés dans I'appendice |

PL — Tym samym niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych moze stosowac sig¢ do kodéow produktéw EAN, wymienionych w aneksie |
RO — Prin extensie, aceasta declaratie privind performantele se poate aplica codurilor EAN de produse detaliate in anexa |

TR - Uzatma ile bu performans beyani ek I'de ayrintili olarak belirtilen UTK driinleri igin gegerli olabilir

ES - Por extension, esta declaraciéon de rendimiento se puede aplicar a todos los cddigos de producto EAN que se detallan en el Anexo |
PT - Por extensao, esta declaragado de desempenhos pode ser aplicada em codigos de produtos EAN indicados no anexo |

. Product name — Ceramic basin
. Product model — A051-MB

EN - Intended use: Personal hygiene

FR - Usage(s) prévu(s): Hygiéne personnelle

PL - Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: Higiena osobista
RO - Utilizare (utilizari) preconizata (preconizate): igiena personala
TR - Kullanim amaci/amaglari: Kigisel hijyen

ES - Uso(s) previsto(s): Higiene personal

PT - Utilizagdo(des) prevista(s): Higiene pessoal
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EN - System(s) of assessment and verification of constancy of performance:
FR - Systéme(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances:
PL - System(-y) oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych:
RO - Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificare a constantei performantei:
TR - Degerlendirme sistemi/sistemleri ve performansin sirekliliginin dogrulanmasi:
ES - Sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
PT - Sistema(s) de avaliagao e verificagéo da regularidade do desempenho:

EN 14688:2006
EN - Harmonized standard:
FR - Norme harmonisée:
PL - Norma zharmonizowana:
RO - Standard armonizat:
TR - Harmonize standart:
ES - Norma armonizada:
PT - Norma harmonizada:

EN - Declared performance/s:

FR - Performance(s) déclarée(s):

PL - Deklarowane wtasciwos$ci uzytkowe:

RO - Performanta (performante) declarata (declarate):
TR - Beyan edilen performans/lar:

ES - Prestaciones declaradas:

PT - Desempenho(s) declarado(s):
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EN - Standard / EAD FR - Norme / DEE

EN-Essential characteristics EN - Performance

FR- Caractéristiques Essentielles FR — Performance PL-Norma/EDO RO - Standard / DEE
PL - Zasadnicze Charakterystyki PL - Wiasciwosci uzytkowe TR - Standart / EAD

RO - Caracteristicile Esentiale RO - Performanta ES - Norma /DEE PT - Norma / DAE
TR - Temel Karakteristikler TR — Performans

ES - Caracteristicas Esenciales ES — Prestacién

PT - Caracteristicas Essenciais PT - Desempenho

Cleanability Pass EN14688 : 2006

Load resistance

Not applicable

Capacity of overflow

CL00

Durability

Pass

EN14688 : 2015 + A1:2018
EN31:2011 +A1:2014

EN - Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation :

FR — Documentation technique appropriée et/ou documentation technique spécifique :
PL — Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna :
RO — Documentatie tehnica adecvata si/sau documentatie tehnica specifica :

TR - Uygun teknik belge ve/veya spesifik teknik belge :

ES — Documentacion técnica adecuada o documentacion técnica especifica :

PT — Documentagao Técnica Adequada e/ou Documentagao Técnica Especifica :

EN - The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is
issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above

FR - Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément au réglement (UE) no
305/2011, la présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant mentionné ci-dessus.

PL - Wiasciwos$ci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja
wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego
powyzej.

RO - Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante declarate. Aceasta declaratie de performanta este
eliberata in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat mai sus.

TR - Yukarida belirtilen Grinin performans beyani, beyan edilen performans veya performanslar ile uyumludur. Bu performans beyani
305/2011 sayili AB diizenlemesi uyarinda tamamen yukarida belirtilen Greticinin sorumlulugunda olmak lizere diizenlenmistir.

ES - Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones declaradas. La presente
declaracién de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola responsabilidad del fabricante arriba
identificado.

PT - O desempenho do produto identificado acima esta em conformidade com o conjunto de desempenhos declarados. A presente declaragao
de desempenho é emitida, em conformidade com o Regulamento (UE) n.o 305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do fabricante
identificado acima.

Signed for and on behalf of/Signé par et au nom de/Podpisano przez lub w imieniu/ Semnat pentru si in numele / adina ve adina imzalandi /
Firmado por y en nombre de/ Assinado por e em nome de:

Kingdfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

David Awe
Group Quality Director [22/12/2025]
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